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Le agradecemos su confianza al elegir nuestro producto.

Le aconsejamos que lea atentamente todas las instrucciones que
figuran en este manual al objeto de conocer las condiciones mas
idéneas para un uso correcto y seguro de su lavavajillas.

Los varios apartados se presentan de manera que se pueda avanzar
paso a paso en el conocimiento de todas las funciones del aparato. Los
textos son de facil comprension y estan ilustrados con imagenes
detalladas.

El presente manual le dara consejos Utiles para el uso de los cestos, de
las toberas de rociado, de los compartimentos, filtros y programas de
lavado y para la correcta programacion de los mandos.

Los consejos de limpieza suministrados permitiran mantener inalterado
el rendimiento de su lavavaijillas con el transcurso del tiempo.

Este manual, de facil consulta, dara cumplida respuesta a todas las
cuestiones que puedan surgir con respecto al uso del lavavajillas.

INSTRUCCIONES PARA EL USUARIO: contienen los consejos para el
uso, la descripcidon de los mandos y las correctas operaciones de
limpieza y mantenimiento del aparato.




@ Instrucciones para el usuario

1. Descripcion de los mandos

1.1  El panel superior

Todos los mandos y los dispositivos de control del lavavajillas estan
situados en el panel superior. Las operaciones de encendido, programacion,
apagado, etc. pueden efectuarse solo con la puerta abierta.

2 3 45 8 7 6 1
1Y B I
S Lo/ ]

El panel representado es general y, segun el modelo, testigos y teclas
podrian tener formas diferentes.
TECLA DE ENCENDIDO/APAGADO
Presionando esta tecla se enciende/apaga el lavavajillas.
PILOTOS PROGRAMA SELECCIONADO
2 El piloto encendido indica el programa seleccionado y la presencia

de posibles averias (Remedios a las anomalias de funcionamiento).

BOTON SELECCION PROGRAMAS
3 L9+ REGULACION DEL DESCALCIFICADOR

Permite elegir un programa de lavado y regular el descalcificador.

INDICADOR DE REGULACION DUREZA AGUA ACTIVADA
El testigo encendido de modo intermitente indica que la maquina
se encuentra en modalidad “Regulacion dureza agua”.

4 PILOTO DE FALTA DE SAL

De estar presente el simbolo S el testigo encendido indica la falta
de sal regeneradora.

PILOTO DE FALTA ABRILLANTADOR
5 El piloto encendido indica que la maquina estd desprovista de
abrillantador.

BOTON DE RETARDO PROGRAMA
Presionando este botdn es posible retardar el inicio del programa.

7 DISPLAY INFORMACIONES (1 6 3 digitos segun los modelos)

g8 OPCIONES (presentes sélo en algunos modelos)
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Informaciones
j @D presentadas j 15 D

No Duracién prevista Si
programa

No Tiempo residual Si
programa

1/9 horas Arranque retardado 1/ 24 horas
E Mensaje de error Err

<< OPCIONES (8)>>
En esta zona, segln el modelo, podra estar presente una o mas de una
de las siguientes opciones, identificada/s mediante los respectivos
simbolos y explicada/s méas adelante en los respectivos apartados.
No es posible seleccionar opciones cuando se activa el programa
remojo . Todas las opciones excepto “Flexi Tabs” se desactivan al
concluirse el ciclo de lavado. Para desactivar la opcion “Flexi Tabs”
presionar la respectiva tecla (el testigo se apaga).

%+ Flexi Tabs
Opcion indicada para los detergentes multifuncion en

Flexi Tabs Pastillas.

70°c) HYCLEAN
Agrega un enjuague antibacteriano final al programa
W" seleccionado.

1
( .é,\ LAVADO CON MEDIA CARGA distribuida

— Permite el lavado de poca vajilla colocada en ambos cestos.
FlexiZone

N
RETARDO DE PROGRAMA
Permite programar el arranque del programa con un retardo

Delay de9, 12y24horas segun los modelos .



@ Instrucciones para el usuario

TABLA DE PROGRAMAS

El manual comprende la tabla de programas de varios modelos. Para
individuar la tabla relativa a su lavavajillas, compare los simbolos de
programas de la tabla con aquellos presentes en el panel de mandos.

]
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SELECCION DEL PROGRAMA DE LAVADO Y ENCENDIDO

Después de haber individuado el programa mas adecuado observando
la tabla de programas:

e pulsar la tecla de ENCENDIDO/APAGADO (1) y esperar el encendido
del PILOTO PROGRAMAS (2);

« pulsar el botdon de SELECCION PROGRAMAS (3) varias veces hasta
obtener el encendido del piloto correspondiente al programa preferido;

e seleccionar la opcion preferida (facultativo, si hay opciones
presentes);

e cerrar la puerta; después de unos 2" se activara el programa, durante
cuya ejecucion centelleara el respectivo TESTIGO (sefial programa en
curso de ejecucion).

INDICADOR DE PROGRAMA EN CURSO (segun el modelo)

Durante la ejecucion del programa una luz intermitente es proyectada
sobre el pavimento, bajo el angulo derecho de la puerta. Al término del
programa la luz se apaga a fin de reducir los consumos de estado de
espera.

Qg
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TABLA DE PROGRAMAS

LI G —

PROGRAMA DURACION CONSUMO
NUMERO CARGA VAJILLA Y SECUENCIA
Y SIMBOLO CUBIERTOS PROGRAMA MINUTOS AGUA ENERGIA
(1) LITROS KWh (1)
1REMOJO Marmitas y vajilla en
espera de completarla  Prelavado en frio 15 3,5 0,02
carga.
2 RAPIDO Vajilla poco sucia lavada
27 min . N p Lavado a 38T 27 6.5 0.70
& 8 mmedlatzmente después Aclarado a 50C ) f
el uso.
*
3ECO( Vajilla normalmente sucia, ,I&?:\I/;i%c?:r?;(r:io - - -
Eco mclusoszcggesmuos ‘Aclarado a 65
EN 50242 ’ Secado
4 NORMAL 5 : Prelavado en frio
@ Vajilla normalmente sucia, Lavado a 65C
N— incluso con residuos  Aclarado en frio 105 13,5 1,35
N—rd Secos. Aclarado a 70C
IEC/DIN*** Secado
5 ULTRA Prelavado caliente
CLEAN Marmitas y vajilla, muy  Lavado a 70C
70°C sucias, incluso con Aclarado en frio (2) 155 155 1,60
residuos secos. Aclarado a 70C
Fokkk Secado

El programa "ULTRA CLEAN" concluye con un enjuague antibacteriano adicional,
Que garantiza una ulterior reduccion de las bacterias aun presentes.

En caso de que durante esta fase del programa la temperatura no se mantenga
constante (debido, por ejemplo, a la apertura de la puerta o a interrupcién de la
energia), los testigos de programas (4) centellearan para indicar que la accién
antibacteriana no queda garantizada.

IMPORTANTE: léase la tabla “NOTAS Y REFERENCIAS” en las siguientes paginas.

El ciclo de lavado no se activarda en caso de que la puerta del
lavavaijillas esté abierta 0 no quede correctamente cerrada.































































Instrucciones para el usuario

Segun los modelos, el cesto puede ser equipado con todos o algunos de
los siguientes accesorios:

- Soportes para tazas u objetos largos (cucharones,
cucharas...), a la izquierda; pueden ser dispuestos y dejados
en posicion vertical mientras no se los utilice.

- Soporte para copas de pie largo (glass holder), a la izquierda;
para utilizarlo basta elevarlo y bloquearlo en los respectivos
ganchos.

- Rejillas para cubiertos, a la derecha; destinadas a recibir
cuchillos y cucharillas; para posicionar estas Ultimas se debe
extraer el soporte corredero. Las rejillas pueden ser dispuestas
y dejadas en posicién vertical mientras no se les utilice.

- Soportes centrales, fijos o méviles. Los soportes méviles
pueden ser dispuestos y bloqueados en vertical -apoyandolos
sobre el fondo del cesto mientras no se los utilice- o dispuestos
en posicion intermedia, segun los requerimientos.

s ;:ﬂ*\’*”}r%
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REGULACION DEL CESTO SUPERIOR

La altura del cesto superior puede ser regulada para permitir la
colocacion en el cesto inferior de platos o vajilla de grandes
dimensiones. La regulacion puede ser de tipo A o B, segun el modelo
de lavavajillas adquirido.

Versién A: con extraccion regulable en dos posiciones.

. Extraer ambas guias del cesto;

e Quitar los elementos de fijacion desenganchandolos de la manera
ilustrada en la figura;

»  Extraer el cesto;

e Introducir en la guia el par de ruedas superior o inferior, segin la
regulacion deseada;

* Reinstalar los elementos de fijacion en sus posiciones originales;

Los lados izquierdo y derecho del cesto deben quedar posicionados

siempre a la misma altura .

Versién B: regulable sobre tres posiciones en ambos lados.

Los lados del cesto deben ser posicionados siempre a la misma

altura .

e Elevar el cesto tirando por el borde superior (1), hasta el primer o
segundo disparo, segun la altura deseada.

*  Bajar el cesto después de haberlo desbloqueado, tirando para ello
la palanca de desbloqueo (2).

La regulacién también puede efectuarse con el cesto cargado; en este

caso, al bajarlo conviene retenerlo con una mano para evitar que la

vajilla sufra golpes.
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@ Instrucciones para el usuario

3. Limpieza y mantenimiento

Antes de efectuar el mantenimiento del aparato se d ebera
€ desconectar el enchufe o bien desconectar la tensi6  n mediante el
dispositivo de interrupcion omnipolar.

3.1 Advertencias y consejos generales

Evite el uso de detergentes abrasivos o acidos.

Las superficies exteriores y la puerta del lavavajillas se deberan limpiar
periédicamente con un pafio suave himedo o con un detergente comun
para superficies pintadas. Las juntas de sellado de la puerta se deberan
limpiar con una esponja humeda. Periédicamente (una o dos veces por
afio) limpie la cuba y las juntas eliminando eventuales residuos de
suciedad con un pafio suave y un poco de agua.

LIMPIEZA DEL FILTRO DE ENTRADA DEL AGUA

El filtro de entrada del agua A situado al final de la llave se debera limpiar
periddicamente. Una vez cerrada la llave de suministro del agua, desenrosque
la punta de la tuberia de alimentacién del agua, retire el filtro A y limpielo
delicadamente bajo un chorro de agua corriente. Vuelva a introducir el filtro A
en su lugar y a colocar con cuidado el tubo de alimentacion del agua.

LIMPIEZA DE LAS TOBERAS DE ROCIADO

Las toberas de rociado se pueden retirar sin ninguna dificultad para proceder

a su limpieza periodica y prevenir eventuales atascos. Lavelas bajo un chorro

de agua y vuelva a colocarlas con cuidado en su lugar, controlando que el

movimiento circular de las mismas no sufra ninguna obstruccion.

e Para retirar la tobera de rociado superior , destornille el casquillo de
retencion R.

. Para retirar la tobera de rociado inferior , se deberd simplemente
levantar hacia arriba tirando desde la parte central.

»  Para retirar la tobera de rociado orbital , se debera tomar el brazo mas
largo de la misma y rirarlo hacia arriba. Lave los brazos bajo un chorro
de agua corriente y vuelva a colocarlos en su lugar. Una vez montados
los brazos, controle que las toberas de rociado gir  en sin dificultad.
De no ser asi, compruebe que estén colocadas correctamente.

_ORBITAL

//ﬁ‘

=
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LIMPIEZA DEL GRUPO FILTRANTE

Controle periédicamente el filtro central C vy, si fuese necesario,
limpielo. Para sacarlo de su lugar, tome entre los dedos las
lengletas, gire hacia la izquierda y levante tirando hacia arriba;
empuje desde abajo el filtro central D para separarlo del micro filtro;
separe las dos partes que componen el filtro de plastico empujando
el cuerpo del filtro hacia la zona indicada por las flechas;

retire el filtro central levantandolo.

ADVERTENCIAS Y CONSEJOS PARA EL CORRECTO
MANTENIMIENTO DE LOS FILTROS:

Los filtros se deberan limpiar con un cepillo duro bajo el agua
corriente .

Al retirar el filtro se debera controlar que en el mismo no hayan
quedado residuos de alimentos. Posibles residuos, cayendo en el
desagiie, podrian bloquear algunos componentes hidraulicos u
obstruir los inyectores de las toberas de rociado.

Es indispensable que la limpieza de los filtros se lleve a cabo
atentamente , segin las indicaciones recién indicadas: el
lavavajillas no puede funcionar con los filtros tapados.

Vuelva a colocar los filtros en su lugar con mucho cuidado a fin
de evitar que se verifiguen dafios en la bomba de lavado.

S| EL LAVAVAIJILLAS TUVIESE QUE PERMANECER INUTILIZA DO
POR MUCHO TIEMPO:

Lleve a cabo el programa de remojo por dos veces , una tras otra.
Desconecte la clavija de la toma de corriente.

Deje la puerta levemente abierta para evitar que se forme feo olor
en la cuba de lavado.

Llene el dosificador con el abrillantador para el aclarado.

Cierre la llave del agua .

29
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ANTES DE VOLVER A UTILIZAR EL LAVAVAJILLAS DESPUES DE
MUCHO TIEMPO DE INUTILIZACION:

Controle que en la tuberia no se hayan depositado sedimentos
de lodo o herrumbre . En este caso, deje correr el agua desde la
llave de alimentacién por algunos minutos.

Vuelva a colocar la clavija en la toma de corriente

Empalme nuevamente el tubo flexible de alimentacion del agua
y vuelva a abrir la llave.

ELIMINACION DE PEQUENOS INCONVENIENTES

En algunos casos, Ud. podra eliminar personalmente algunos pequefios
inconvenientes con la ayuda de las siguientes instrucciones:

Cuando el programa no se active, controle que

el lavavajillas esté conectado a la red eléctrica;

el suministro de energia eléctrica no esté cortado;

la llave del agua esté abierta;

la puerta del lavavajillas esté cerrada correctamente.

Cuando el lavavaijillas esté lleno de agua estanca,  controle que:

el tubo de descarga no esté doblado;
el sifon de descarga no esté obstruido;
los filtros del lavavajillas no estén obstruidos.

Si la vajilla no queda limpia, controlar que:

haya colocado el detergente y en la cantidad adecuada;

la vajilla esté colocada correctamente;

el programa seleccionado sea apto para el tipo y el grado de
suciedad de la vajilla;

todos los filtros estén limpios y colocados correctamente en su
lugar;

algun objeto no bloquee la rotacion de las toberas de rociado.
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Cuando la vajilla no se seque o quede opaca, contro  le que:

e haya abrillantador en el compartimento correspondiente;

e laregulacién del suministro de abrillantador sea correcta;

e el detergente utilizado sea de buena calidad y no haya perdido sus
caracteristicas (debido a que el envase ha quedado abierto y no se
ha conservado correctamente).

Cuando la vajilla presente manchas estriadas o manc has en
general... controle que:

e laregulacion de la dosis de abrillantador no sea excesiva.
Cuando la cuba de lavado presente manchas de herrum  bre:

e recuerde que la cuba es de acero, por tanto eventuales manchas de
herrumbre se deben atribuir a elementos exteriores (pedacitos de
herrumbre de las tuberias del agua, de cacerolas, cubiertos, etc.).
Para eliminar estas manchas existen algunos productos especificos;

e controle que la cantidad de detergente sea adecuada, ya que algunas
categorias de detergentes suelen ser mas corrosivos que otros;

e controle que el tapdn del depdsito de sal esté bien cerrado y que la
regulacion del descalcificador se haya efectuado correctamente.

gﬂ) En caso de que, a pesar de las instrucciones antedichas, no hubiese
) \ logrado eliminar las anomalias de funcionamiento de la magquina,
\“;, ;,g’) recurra al centro de asistencia técnica autorizado mas cercano.

ATENCION: los trabajos realizados sobre el aparato por personas

no autorizadas no estan cubiertos por la garantia y estan a cargo
del usuario.
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4. Remedios para eventuales anomalias de
funcionamiento

El lavavajillas puede sefialar una serie de anomalias de funcionamiento
mediante el encendido simultdneo de varios pilotos con los siguientes

significados:

ANOMALIA

-===END ===~

e ——l T =T —— I

~===END==--

0O e o o

o = = -

~===END==--

::#:}-

---—END----

e — R ——

-===END==--

DESCRIPCION

Averia aguastop

Ha intervenido el sistema antidesbordamiento (sélo
para los modelos que disponen del mismo). Interviene
en caso de pérdidas de agua. Es necesario
contactarse con el Servicio técnico de asistencia
clientes.

Nivel de seguridad

Ha intervenido el sistema que limita el nivel del agua
en el lavavajillas. Interrumpir el programa en curso y
apagar el lavavajillas. Encender y programar
nuevamente el lavavajillas y activar el ciclo de lavado.
Si el problema subsiste sirvase contactar con el
Servicio técnico de asistencia clientes.

Anomalia en calentamiento agua

No se obtiene el calentamiento del agua o se efectla
de modo anémalo. Activar nhuevamente el programa
de lavado; si el problema subsiste sirvase contactar
con el Servicio técnico de asistencia clientes.

Anomalia en deteccion temperatura agua

Interrumpir el programa en curso y apagar el
lavavajillas. Encender y programar nuevamente el
lavavaijillas y activar el ciclo de lavado. Si el problema
subsiste sirvase contactar con el Servicio técnico de
asistencia clientes.

Anomalia en carga del agua

No se obtiene la carga del agua o se verifica de modo
andémalo. Controlar que las conexiones hidricas hayan
sido efectuadas correctamente, que esté abierto el
grifo de entrada del agua y que el filtro no esté
obstruido. Si el problema subsiste sirvase contactar
con el Servicio técnico de asistencia clientes.

Anomalia en descarga del agua

No se obtiene la descarga del agua o se verifica de
modo andmalo. Controlar que el tubo de descarga no
esté doblado o aplastado y que el sifén o los filtros no
estén obstruidos. Si el problema subsiste sirvase
contactar con el Servicio técnico de asistencia clientes.
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ANOMALIA DESCRIPCION

Anomalia en la turbina (s6lo para los modelos en

que estéa presente)

La cantidad de agua cargada no es medida de modo

preciso. Interrumpir el programa en curso y apagar el

E7 T “?:Lr@“ “?—JF@ = mm |avavajillas. Encender y programar nuevamente el
lavavajillas y activar el ciclo de lavado. Si el problema
subsiste sirvase contactar con el Servicio técnico de
asistencia clientes.

Anomalia en el sistema de lavado alternado

Interrumpir el programa en curso y apagar el

lavavajillas. Encender y programar nuevamente el

B8 = = = Tro- - lavavaijillas y activar el ciclo de lavado. Si el problema
subsiste sirvase contactar con el Servicio técnico de
asistencia clientes.

----mp---- Anomalia en el sistema de carga del agua

E9 4 o o 2 - Es nece_sariq contactarse con el Servicio técnico de
asistencia clientes.

~===END=-=-

~===END==--

— Piloto apagado == Piloto encendido <+ Piloto intermitente

Ante una situacién de alarma, la maquina interrumpe el programa en curso

sefialando la anomalia.

o Las alarmas E1, E2, E3, E4, E8 y E9 provocan la conclusiéon inmediata
del programa en curso de ejecucion.

e Las alarmas E5, E6 interrumpen el programa en ejecucion y, una vez
resuelta la causa, reanudan la ejecucion del programa.

« La alarma E7 se visualiza al final del ciclo, que de todos modos es
llevado a cabo dado que no se perjudica el funcionamiento del
lavavajillas.

Para desactivar una alarma proceda de la siguiente manera:

e abrala puerta y vuelva a cerrarla, o bien apague el lavavajillas y vuelva
a encenderlo. Luego podréa programar el lavavajillas nuevamente.

'/ 2 En caso de que la anomalia persista sera necesario dirigirse al Centro
‘%‘) de Asistencia Técnica autorizado.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Ancho

Espesor medido al ras exterior
del panel de mandos

Altura (segun los modelos)

Capacidad
Presién del agua de alimentacion
Ancho

34

597 + 599 mm

550 mm

de 820 mm a 890 mm
de 860 mm a 930 mm
13 Cubiertos estandar

min. 0,05 - max. 0,9 MPa (min. 0.5 — max. 9 bar)
Véase ficha de caracteristicas



